LSS Gen3 SA - MDT Chassis - LSS Gen3 - Remington 700 - SA - LH -
BLK

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it.

Whether you're setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS
GEN3 Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base
and add your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to
match your needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces,
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and accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis. NS IV
Endless possibilities. Build it your way. AVAIL ABLE

Attributes

¢ Name: MDT Chassis - LSS Gen3 - Remington 700 - SA - LH - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2014622
e Mfr. No.: 114563-BLK

¢ Color: Black

¢ Finish: -

¢ Make: Remington

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: 700

e Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.75kg
¢ Shipping height: 95mm

¢ Shipping width: 92mm

¢ Shipping length: 508mm
¢ UPC: 616054071738
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des LSS Gen3 SA MDT Chassis flir Remington 700! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine solide Grundlage fiir den Bau deines Gewehrs zu bieten. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird.

¢ Halte das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriife regelméRig das Chassis auf Beschadigungen oder VerschleiB.

¢ Verwende nur kompatible Teile und Zubehoér, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck.

¢ Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemaR montiert sind, bevor du das Gewehr benutzt.

¢ Trage beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehérschutz und
Schutzbrille.

Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Waffenbesitzes und gebrauchs.
Bei Unsicherheiten ber die Montage oder Nutzung des Chassis konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Teile hast.
o Arbeite in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.

2. Montage des Chassis:

o Entferne das OriginalChassis von deinem Remington 700.
o Setze das LSS Gen3 Chassis an die vorgesehenen Stellen und achte darauf, dass alles richtig

ausgerichtet ist.
o Befestige das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und ziehe sie gleichmaRig fest.

3. Anpassung:

o Wahle den gewinschten Forend, die ButtstockSchnittstelle, den Buttstock und den Griff aus.
o Montiere die gewahlten Teile gemaR den jeweiligen Anweisungen.

4. Uberprifung:
o Uberpriife nach der Montage, ob alle Teile fest sitzen und keine Bewegungen oder Spiel vorhanden

sind.
o FUhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.



¢ Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Gewehrs und deiner Ausristung von der ordnungsgemaBen Nutzung
und Wartung abhangt. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Schielen zu

gewahrleisten.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 SA MDT Chassis for your Remington 700 rifle. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new chassis. Please
read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the chassis is compatible with your specific rifle model before installation.

Always handle firearms and firearm accessories with care and responsibility.

Keep the chassis and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis and associated components for wear or damage.

Use only recommended parts and accessories with the chassis to maintain safety and performance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the chassis, ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged.

Do not modify the chassis or use it in ways not intended by the manufacturer.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment before discharging your firearm.

If you notice any unusual sounds or malfunctions while using the chassis, cease use immediately and
inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure you have all necessary tools and components before beginning the installation.

Remove the action from your Remington 700 rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the action with the chassis and secure it using the provided hardware. Ensure all screws are
tightened to the manufacturer's specifications.

Attach your chosen forend, buttstock interface, buttstock, and grip as per the manufacturer’s
guidelines.

Doublecheck that all components are securely installed before proceeding.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage Instructions:

o Familiarize yourself with the chassis and its features before taking it to the range.

o Practice safe handling techniques at all times.

o Regularly clean and maintain the chassis to ensure optimal performance and longevity.

o If you plan to modify or upgrade any components, consult the manufacturer for compatible
options.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Remove any nonmetal components and recycle them separately where possible.
¢ If the chassis is damaged beyond repair, ensure it is rendered unusable before disposal.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support regarding the LSS Gen3 SA MDT Chassis, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit their official website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your LSS Gen3 SA MDT Chassis.
Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el LSS Gen3 SA MDT Chassis. Este chasis estd disefiado para ofrecerte una base sélida para
construir tu rifle segln tus necesidades especificas. La seguridad es nuestra prioridad, y esta gufa te
proporcionara informacién importante para garantizar el uso seguro y responsable del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza el chasis Gnicamente con componentes compatibles.

Si tienes dudas sobre la instalacién o el uso, busca asesoramiento profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles Remington 700. No lo uses con otros modelos a
menos que se especifique.

Montaje seguro: Aseglrate de que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de usar el rifle.
Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Manipulacion: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que esta descargado.
Uso de accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados por el fabricante para evitar fallos o
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su caja y asegulrate de que esté descargado.

o Desmonta el rifle de su culata original.

o Coloca el rifle en el LSS Gen3 SA MDT Chassis, asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Aprieta los tornillos de sujecién segun las especificaciones del fabricante.

Personalizacion del Rifle:

o Selecciona el forend, la interfaz de la culata, la culata y el agarre que desees.
o Sigue las instrucciones de instalacién de cada componente adicional.
o AsegUrate de que todas las piezas estén firmemente ajustadas antes de usar el rifle.

Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente con un pafio seco.
o Inspecciona las piezas para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el chasis, sigue las normativas locales para la eliminacién de productos de
aluminio.

Asegurate de que el chasis esté completamente desprovisto de cualquier componente antes de
desecharlo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del LSS Gen3 SA MDT Chassis, consulta con un profesional
de armas o un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencién a estas directrices ayudara a
garantizar un uso seguro y efectivo del LSS Gen3 SA MDT Chassis.



Guide de Sécurité pour le Chassis LSS Gen3 SA
MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis LSS Gen3 SA MDT pour votre Remington 700. Ce guide de sécurité a pour but de
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement les instructions et suivre les recommandations pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le chassis est utilisé uniguement pour les applications prévues.

o Vérifie régulierement I'état du chassis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne laisse pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

e En cas de doute sur la sécurité ou I'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation : Assuretoi que toutes les pieces sont correctement installées avant d'utiliser le chassis.

¢ Manipulation : Manipule toujours le chassis avec précaution, en gardant les doigts éloignés de la
gachette lorsque I'arme est chargée.

¢ Environnement : Utilise le chassis dans un environnement sdr, loin des personnes et des animaux.

» Equipement de Protection : Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de
I'utilisation.

¢ Maintenance : Nettoie et entretiens régulierement le chassis pour garantir son bon fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que tu as tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Vérifie que le chassis est propre et exempt de débris.

2. Installation :

o Suis les instructions fournies pour assembler le chassis avec le Remington 700.
o Fixe le chassis en veillant a ce qu'il soit bien aligné et sécurisé.

3. Personnalisation :

o Choisis les accessoires (forend, interface de crosse, crosse, et poignée) qui répondent a tes
besoins.
o Assuretoi que tous les accessoires sont compatibles avec le chassis.

4. Utilisation :

o Une fois installé, teste le chassis dans un environnement controlé.
o Familiarisetoi avec le fonctionnement de I'arme montée sur le chassis avant de |'utiliser dans des
conditions réelles.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le chassis ou ses composants dans des déchets ménagers ordinaires.

* Renseignetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des matériaux en
aluminium.

¢ Sile chassis est endommagé ou inutilisable, contacte un professionnel pour des conseils sur la mise au

rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a consulter le site web
de I'entreprise ou a contacter un représentant local. Assuretoi d'avoir le numéro de modéle et les détails d'achat
a portée de main pour faciliter le processus.

Merci de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation du chassis LSS
Gen3 SA MDT.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Istruzioni di Sicurezza
per i Consumatori

Introduzione
Grazie per aver scelto il LSS Gen3 SA MDT Chassis. Questo prodotto & progettato per offrire un'eccellente base

per costruire il tuo fucile Remington 700. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.

Controlla regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
¢ Assicurati che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate prima dell'uso.

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il LSS Gen3 SA MDT Chassis.

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati durante I'uso del fucile.

Non modificare il chassis in modi non autorizzati; cid pud compromettere la sicurezza e la funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione e di lavorare in un'area
ben illuminata e sicura.
2. Assemblaggio:
o Inizia con il montaggio della base del chassis seguendo le istruzioni fornite.
o Aggiungi il forend, l'interfaccia del calcio, il calcio e la presa secondo le tue preferenze.
o Verifica che tutte le connessioni siano sicure e ben fissate.
3. Controllo Finale:
o Dopo I'assemblaggio, controlla che non ci siano parti allentate o mal posizionate.
o Effettua un test di funzionamento per assicurarti che tutto funzioni correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali
metallici o componenti di armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande specifiche, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore del prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni rilevanti.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del LSS Gen3 SA MDT
Chassis. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento nella costruzione del tuo fucile!



Bruksanvisning for LSS Gen3 SA MDT Chassis

Introduksjon

Takk for at du valgte LSS Gen3 SA MDT Chassis for din Remington 700. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne guiden
far bruk for a sikre din sikkerhet og optimal ytelse av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.
Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen og tilbeher.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid produktet i samsvar med gjeldende lover og forskrifter for vapen.
Unnga a bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
Sgrg for at vapenet er sikkert og stabilt festet i chassiset far bruk.

lkke prev @ modifisere eller endre produktet uten godkjenning fra produsenten.
Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige skader eller dgdsfall.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.
o Samle ngdvendige verktgy og utstyr for installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern eventuelle eksisterende komponenter fra Remington 700riflen.

o Plasser riflen i chassiset og s@rg for at den sitter godt.

o Fest alle ngdvendige skruer og deler i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle komponenter er korrekt installert fgr bruk.

3. Bruk:

o Nar chassiset er installert, kan du begynne & legge til gnskede forender, buttstock interface,
buttstock og grep.

o Sgrg for at alle tilleggskomponenter er kompatible med chassiset og er korrekt installert.

o Test riflen i et trygt og kontrollert miljg far du bruker den i feltet.

Avhendingsinstruksjoner

« Avfall av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for a fjerne alle komponenter fra chassiset far avhending.

e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for spesifikke resirkuleringsprogrammer for
metall og plast.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Vaer oppmerksom pa at det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Vi takker for at du valgte LSS Gen3 SA MDT Chassis. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med
produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika: LSS
Gen3 SA MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LSS Gen3 SA MDT Chassis. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o najwyzszej
precyzji i wszechstronnosci. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
uzytkowania i konserwacji, aby zapewni¢ Panstwu bezpieczne i satysfakcjonujgce doswiadczenie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
» Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis oraz jego komponentow.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze chassis jest prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj chassis w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, wilgo¢).

Zawsze korzystaj z odpowiednich akcesoriéw i komponentéw zgodnych z modelem Remington 700.
Zwracaj uwage na wszelkie znaki ostrzegawcze lub instrukcje dotyczace uzytkowania.

Nie prébuj modyfikowaé chassis w sposdb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja chassis:

[¢]

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
Zdejmij oryginalne komponenty z karabinu Remington 700.

Zamocuj chassis do karabinu, upewniajac sie, ze wszystkie Sruby sa prawidtowo dokrecone.

Dodaj wybrane akcesoria, takie jak forend, buttstock interface, buttstock i grip, zgodnie z wiasnymi
preferencjami.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy chassis jest w dobrym stanie technicznym.
o Korzystaj z chassis zgodnie z jego przeznaczeniem, dostosowujgc je do swoich potrzeb.
o Regularnie konserwuj chassis, czyszczac je i sprawdzajac pod katem uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
e Jesli chassis jest uszkodzone lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz recykling materiatéw, takich

jak aluminium,.
¢ Nie wyrzucaj produktu w sposéb, ktéry mégtby zagrazac¢ srodowisku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim



przedstawicielem lub organem odpowiedzialnym za bezpieczenstwo produktéw w swoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie LSS Gen3 SA MDT Chassis
zapewni Ci satysfakcje i bezpieczehstwo podczas korzystania z Twojego karabinu Remington 700.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotteen kayttajaohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tuotteen kiinnittamista tai irrottamista.

Al3 osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta kaytat vain yhteensopivia osia ja lisavarusteita.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

o Lue valmistajan ohjeet tarkasti ennen asennusta.

o Kiinnita alusta tukevasti ja varmista, etta kaikki osat ovat oikein paikoillaan.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain turvallisessa ymparistdssa.
o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta se toimii oikein.
o Al kayta tuotetta, jos havaitset mitdan epanormaalia tai vaurioita.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Kaikki kysymykset ja turvallisuuteen liittyvat tiedustelut tulee osoittaa EU:n yhteyspisteelle. Varmista, etta
sinulla on tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

LSS Gen3 SA MDT Chassis on suunniteltu tarjpamaan sinulle monipuolisia mahdollisuuksia
tarkkuusrakentamiseen. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Inledning

Tack for att du valt LSS Gen3 SA MDT Chassis. Denna produkt ar utformad for att ge dig en saker och palitlig
plattform for att bygga din Remington 700rifle. For att sakerstalla en trygg anvandning av denna produkt,
vanligen 1&s och folj noggrant alla sakerhetsinstruktioner och riktlinjer i denna manual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander produkten.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid sdkerhetsutrustning som skyddsglaségon och hdrselskydd nar du hanterar ditt vapen.
¢ Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

e Sakerstall att vapnet ar oladdat nar du arbetar med chassit.

e Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit

o Ta bort det gamla chassit fran din Remington 700rifle.
o Montera LSS Gen3 SA MDT Chassis pa vapnet enligt medféljande installationsmanual.
o Kontrollera att alla skruvar ar dtdragna ordentligt.

2. Anpassning av komponenter

o Valj och installera den férend, buttstock interface, buttstock och grip som passar dina behov.
o Se till att alla komponenter ar kompatibla med LSS Gen3chassit.

3. Sakerhetskontroller

o Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan du laddar vapnet.
o Gor en visuell inspektion av alla delar for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Avfallshantering
 Nar du inte langre behdver produkten, vanligen atervinn den enligt lokala avfallsféreskrifter.

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar produkten képtes.
Se till att ha produktens serienummer och inképsdatum tillgangligt for snabbare service.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och ansvarsfull
anvandning av ditt LSS Gen3 SA MDT Chassis.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro LSS
Gen3 SA MDT Chassis

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni LSS Gen3 SA MDT Chassis, které je uréeno pro pusky Remington 700. Tento Sasi vdm
poskytuje zaklad pro vytvoreni vasi vlastni pusky podle vasich potfeb. Pfed pouZzitim si prosim pozorné prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny pro instalaci, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani pusek.

Sasi je ur¢eno pouze pro pouziti s kompatibilnimi komponenty. Pouziti nekompatibilnich ¢asti méze vést k
nebezpecnym situacim.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je Sasi spravné nainstalovano a zajisténo.

Nikdy nepouzivejte Sasi s poSkozenymi nebo opotifebovanymi komponenty.

Udrzujte Sasi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zékladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Pri nastavovani a montdazi Sasi pracujte na stabilnim a bezpec¢ném povrchu.

Neprovadéjte zadné Upravy na Sasi, pokud nemate potfebné znalosti a dovednosti.

Pokud si nejste jisti, jak spravné Sasi pouzivat nebo instalovat, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a komponenty.
2. Instalace:
o Umistéte pusku do Sasi a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
o Pripevnéte forend, buttstock interface a buttstock podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty pevné a bezpecné pfipevnény.
3. Pouziti:
o Pred strelbou se ujistéte, ze mate spravné nastaveni a ze je puska v bezpecném stavu.
o Udrzujte pusku v suchu a Cistoté pro optimalni vykon.
o Pravidelné kontrolujte Sasi a jeho komponenty na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
e Sasi a jeho komponenty by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Pokud je Sasi poskozeno nebo jiz neni pouzitelné, zvazte moznost jeho recyklace u specializovanych
zafizeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici véechny relevantni informace o produktu, véetné ¢isla modelu a sériového ¢isla.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZivani vaseho LSS Gen3 SA MDT Chassis.
Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt.
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